











LA CURA DEL DETTAGLIO A 360°, SUL FRONTE, SUL RETRO, DI LATO,
RENDE IL MOBILE PERFETTAMENTE RIFINITO ANCHE SE VISTO DI SCHIENA.
QUESTO LO RENDE IDEALE PER COMPOSIZIONI ACCESSIBILI

DA DUE STANZE DIVERSE, PER FUNGERE DA PARETE DIVISORIA

DI ZONE MEETING E PER ARREDARE AREE RECEPTION.

The 360° attention to detail on the front, back, and sides,
makes this piece of furniture perfectly nished even when
viewed from behind. This makes it ideal for compositions ac-
cessible from two different rooms, to act as a partition wall
for meeting areas and to decorate reception areas.

Die auf 360° sorgfaltige Ausfiihrung - frontseitig, riickwarts und
seitlich - lasst das Mobelstiick auch von hinten perfekt erschei-
nen. Eben deshalb eignet es sich fur Zusammenstellungen, die
von zwei verschiedenen Raumen aus benutzt werden kénnen,
fur die Gestaltung von Trennwénden fiir Gespréachsbereiche
und fur die Einrichtung von Empfangsbereichen.

Le soin du moindre détail, a 'avant, a l'arriére, sur les cotés, per-
met d’'avoir un meuble parfaitement ni méme de dos. Et ceci
le rend idéal pour des compositions accessibles depuis deux
piéces différentes, pour faire fonction de mur pour diviser des
zones de réunion et pour aménager des zones de réception.

La atencién por el detalle a 360°, de frente, por detras, de
lado, hace que este mueble esté perfectamente acabado
incluso si se ve por detras. Y por esto es ideal para compo-
siciones accesibles desde dos habitaciones diferentes, para
servir de pared divisoria de zonas de reunion y para decorar
areas de recepcion.
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L'azienda si impegna a migliorare i propri
prodotti per soddisfare le esigenze

di un mercato in continua evoluzione.

A tale scopo ci riserviamo il diritto

di apportare le necessarie migliorie e
modifiche ai prodotti senza preavviso.

Dieffebi is engaged in upgrading its
products to satisfy the needs of an
evolving market. For this reason

all necessary upgrades as far as changes
will be made, without prior notice.

Die Firma verpflichtet sich bei einer
laufenden Entwicklung der
Marktansprueche, Verbesserungen
der eigenen Produkte vorzunehmen.
Aus diesem Grunde haben wir das
Recht, ohne Voranmeldung, jederzeit
Verbesserungen bzw Veraenderungen
der Produkte vorzunehmen.

Notre entreprise s’engage a ameillorer
se produits pour satisfier les exigences
d’un marché qui continue a s’evolver.
Pour cette raison, Dieffebi peut
apporter tous les ameillorations ou
changements aux produits sans
necessairement le notifier.

La empresa se empefia a mejorar sus
proprios productos para cumplir con
las exigencias de un mercado que se
desarrolla en continuidad.

Para esto fin nos reservamos la facultad
de aportar las necesarias mejorias y
modificaciones de los productos su
advertencia previa.
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DIEFFEBI S.P.A.

via Palu, 36

31020 San Vendemiano
Treviso, Italy

T +39 0438 4715

F +39 0438 471600
exportsales@dieffebi.com
venditeitalia@dieffebi.com

www.dieffebi.com



